
Upisi u dvojezični program

13 upisnih mjesta
Bodovni prag: 67 bodova

Za upis je potrebno i predznanje
njemačkog jezika razine A2. 

Učenici koji imaju certifikat Goethe
Instituta na razini A2 ili DSD I ne

moraju pristupiti dodatnoj provjeri
znanja jezika.  

DVOJEZIČNI
HRVATSKO-
NJEMAČKI
PROGRAM Kontakt 

ured@gimnazija-osamnaesta-
zg.skole.hr

Više informacija o dvojezičnom
programu i XVIII. gimnaziji: 

Posjetite nas 
na manifestaciji Dojdi osmaš 8.
svibnja 2026. te Danu otvorenih
vrata u 18. gimnaziji 25. svibnja

2026. u 18:30. 

mailto:ured@gimnazija-osamnaesta-zg.skole.hr
mailto:ured@gimnazija-osamnaesta-zg.skole.hr


DSD - Schule

U XVIII. gimnaziji sljedeći se
predmeti poučavaju na

njemačkom jeziku: 

Dvojezična nastava znači da se pojedina
nastava izvodi na stranom jeziku. Program
dvojezične nastave koji je po sadržaju isti
kao i program na hrvatskom jeziku
odobrilo je Ministarstvo znanosti i
obrazovanja koje također prati njegovu
kvalitetu.  

Trećina satnice od ukupnog tjednog
fonda sati odvija se na njemačkom jeziku.
Nastava se odvija u malim grupama što
omogućuje individualni pristup te bolje
razvijanje komunikacijskih i
prezentacijskih vještina učenika.

Njemački jezik s izvornim
govornikom 

Povijest  

Fizika

Kemija

Sociologija

Zašto odabrati dvojezični hrvatsko-
njemački program ?

Rad u malim grupama

Sudjelovanje u međunarodnim
projektima Niederkassel i
Landau

Izvrsni rezultati na maturi i
natjecanjima iz njemačkog jezika 

Dvotjedna razmjena učenika u
Njemačkoj u sklopu Erasmus+
programa

Politika i gospodarstvo

Terenska nastava u Austriji

Polaganje DSD I  ispita 

Logika

Filozofija

Polaganje DSD II ispita omogućuje  
studij u Njemačkoj i Austriji

Certifikat o pohađanju
dvojezične nastave
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